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ARGOMENTO

— RO

Ircano Principe Asiano divenuto Signore di una
parte della Nubia aveva per figlivola la bella
Zoraide : il valoroso Agorante Re della piic gran
parte di quella contrada se ne invaghi. Fane
Jfurono per tanto le richieste dalui fatte ad Irca-
no per otienere la mano di lei. Per un tal ri-
fiuto adirato Agorante gli mosse guerra, e lo
caccio da’ suoi stati . Zoraide nella sua fuga
s’ imbatté in Ricciardo_il pite prode dei Paladi-
ni, e vinta da irremissibile -amore , abbandoné
la casa paterna per seguirlo . Ircano addolora-
to al maggior segno per la perdita della sua di-
leita figlia , non sapendo ove ella si fosse; in-
dossata una nera armaiura , e preso il nome di
Cavalier del pianto, vagando, ando in cercq di
lei . Agorante, sempre desideroso di possedere
P adorata Zoraide | e conoscendo cl’ella si sta-
va con Ricciardo , la fece a lui rapire e con-
durre nella sua Reggia . Zomira moglie di Ago-
rante , in preda alla pit fiera gelosia si abban-
dond agl’ impeti della vendetta, mentre Ricciar-
do, estuante di amore , sotto foggia Africana
e come scorta del franco ambasciatore , s’ intro-
duce con lui nella Reggia di Agorante , speran-
do in tal guisa di rivedere il suo bene, di assi-
curarsi maggiormente della sua fede, ¢ di cal-
mare il swo afflitto cuore .
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Lo Strattagemma. di Ricelardo perilludere il
Ma , abboccarsi coll*oggetto amato, e proporre
il mezzo onde salvarla ; I incertezza s € la sma-
nia di Agorante , i palpiti di Zoraide  le Jurie
di Zomira, U arrivo del disperato  Ircano nel
punto_che Zoraide , é condannata ad esser chiy-
sa in un carcere , ¢ a riporre tutte le sie spe-
ranze nelle armi d’ un valoroso difensore ; il ri-
conoscimento di Ricciardo; il suo arresto pryed
quello di Zoraide per opera della gelosa Zomi-
ra ; la condanna di morte di Zoraide , Ricoiar-
do , ed Ircano , I acerbo dolore di Zoraide nel
momento dell’ esecuzione, ed i sagrificj in fine di
se stessa, e del suo amore in Javore del padre,
sono i principali episodj di questo Dramma ; al-
cuni presi dagli amori di Ricciardetio , e Despi-
na nel poema del Lorteguerri | dalla violenza
usata contro di questa da Sarpedonte, e dall’ ar-
rivo dello Scricea nella Reggia del Re di Nu-
bia : tutto il resto é dell’ invenzione del Poeta
per dare pii rapidite , ed interesse all’ azione 3
e farne con pit naturalezza succedere lanecessa-
ria catastrofe .

I versi segnati coll’ asterisco (*) si tralasciano per
amor di breviti . |

PERSONAGGI.
agoravtE Re di Nubia amante corrisposto i
Sig. Ignazio Pasini.
T !
ZOMAIDE Figlia d’ Ircano amante di
Sig. dnnetta Fischer.
nrccrarpo  Paladino amante di Zoraide
Sig. Ielice Rossi Accademice
Jilarmonico di Lugo.

IRCANO Potente sf‘ignore d’ una parte della Nubia
Sig. Celso Alberti .
ZOMIRA Sposa di Agorante rivale di Zoraide

Sig. Carolina Villa .
envesTo  Ambasciadore del Campo Cristiano amico
di Ricciardo
Sig. Pasquale Valenti,
FATIMA Confidente di Zoraide
Sig. V. N,
Coro di Guerrieri di Agorante .
Grandi della Corte di Agorante.
Damigelle . _
Guerrier1 seguaci di Ricciardo.
Soldati di Agorante .
La scena si finge in Dongola Capitale della
Nubia .
La Musica ¢ del celebre Maestro Sig. Gioa-
chino Rossini. , "
Maestro di Cappella Direttore della Musica ,
e Compositore delle opere nuove il Sig. Maestro
D. Giuseppe Mosca .
Maestro di Gappella a cembalo Sig. Maestro
D. Andrea Monteleone Maestro di Canto del Real
Collegio di Musica in Palermo .
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Direttore sul palco Scenico Sig. Onofrio Tra-
pani .

Le Scene sono disegnate , e dipinte dal Sig.
Luigi Tasca.

Il vestiario & di proprieth dell’ Impresa ¢ d’
invenzione del Sig. Innocenzo Marsolini.

Machinista Celestino Wai .

ATTO PRIMO :

Gran Sala .

Coro di Soldati, ¢ Popolo.  Marcia militare ;
sfilano intanio le Tfuppe vittoriose allo spun-
tar dell’ aurora . Agorante seguito da Grandi.

Coro Cinto di nuovi allori

Riede Agorante a mnoi ,
Degli Affricani eroi
Primiero nel valor.

Tra bellici sudori
Fiaced I’ orgoglio insano
Del temerario Ircano
Col braccio punitor .

Ago. Popoli della Nubia', ecco tra voi

Il vostro Duce, il Re; vinsi, dispersi
[ ribelli seguaci
Del fuggitivo Ircano ;
Ei che nato nell’ Asia , in questi lidi
Fondo nascente impero, e ardi negarmi
Di sua figlia Zoraide un di la mano ,
Che pur ritolsi al rapitor Ricciardo ,
Per cui sdegnoso contro me gia move
D’ Europa a stento le raccolte schiere ...
Proveranno ancor queste il mio potere .

Minacci pur: disprezzo

Quel suo furore insano ;
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Con questa invitta mano
Di lui trionferd .
Sul trono a suo dispetto ,
Tutti i trionfi miei
Coronera colei ,
: Che il core m’ invold .
Coro Si: con quel serto istesso "
Che offrirti & a noi coucesso ,
Che amor per te formo .
Ago. Or di regnar per vol
Tutta [a gioja io sento .
Si grande ¢ il mio contento ,
Ch esprimerlo non 50 . (pariono tultiy

SCENA 1I
Stanze nella Reggia di Agorante .

La "Musica indica un lontano strepito . Coro: indi

Zoraide, e Fatima sbalordite si avanzano ip

Scena .
Coro .

Par.del cor. Qual gioja !
altra par. Qual giubilo!
¥ 3 < £
tutto il coro D sangue fumante
Gia riede Agorante .
Dal campo ’ onor .
St , presto, solleciti .
Andtamo , eorriamo
- . ’ - ’
Oumggm prestiamo
pro vincitor .

PRIMO 9

Zor. Quil giubilo? . . §quai grida™". i ?ai’f;g&iii’e
Aspetto il mio destinT. . qu'Se Agorante,
Oh smania ! In questo pumto g
Entro la Be‘gg’ia vin‘mtore_' e 'gn‘mtq s e
Mesta voce gid predice
Nuovi affanni a questo seno,
E tin erudel mortal veleno
M’ empic ¥ alma di martir .
(Sl pensando il ‘caro amiante
Si fa lieve il ‘mio soffrir.)
Vien Zoraide ; che felice
Agorante ti fard o,
Zor. (AhY lontana dal mio bene
Pace 1l core pit non ha. )
Ti disponi al, dolce Imene. ..
Liéto il Ciel si mostrera .
Zor. Dolce speme dice al core, L
Che 1l mio ben mi 'lsatl've'ra: ;
E fra palpiti’ di “amore, 1
I’ alma mia giubbilera .
Godi, esulta in tal momento ; .
Questo & giorne di contento,
E la mano di Agorante ]
Segna a te felicita. (i coro via)

L SGE IR ATk HF1e T

Coro

Coro

Coro

Fatima , e Zoraide ="'
Fat. Pria, che giungh Agorante , almen _"ce‘x“('ﬂnamo

Un faezzo , onde salvarci. s
Zor, Dachi? ., come'trovarlo ? .. ed in qual parte? ..
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£ar. Tutto otierem colla prudenza; e Parie ,
Sai , che vergato foglio
Riccidrdo invid , che dell’ insilto
Vendicarsi sapra , che pel tuo padre
D’ Agorante nel sen col tuo disprezzo
Lo sdegno accresceresti ,
Che Zomira del Prence odiata sposa ,
Per rabbia, e gelosia
D’ opprimerti, ahi crudel I cerca ogni via .
Zor." Si | tutto io so : ma come , oli Dio ! frenarmi
Se I alma mia delira ? 3 : :
Ah ! si fugga Pincontro : Ecco Zomira . (via)

SCENA 1V,
Zomira , ¢ Fatimg .

Zom. Zoraide perche mai .
Non affretta i suoi passi, onde far pompa
Di sua bellezza al sus Soyrano ? ( con ironia)
o Ah ! sono

GP’ insulii indegni di chi siede in trono .
‘Zom. Insultarla rion brimo : (con arte)

Tu da te stessa giudicar 1o puoi ;

Sono all’ amor soggettr anco gli Eror ,

Se Agorante I’ adora;

No, sua colpa non &. So che dal seno

La strappd del suo ben: ch’ella non I’ ama ,

Come amarlo dovrebbé . In suo soccorso

Mi avrd, se pur lo brama:

E ¢ ella per Ricciardo ancor sospira ,

Tutto potra sperare da Zomira .

Fat,

Ago. Venga Zoraide

PRIMO 18
SCENA V.

Agorante 1 € dette indi Zoraide .

a me . Eccomi spoglio (& Fat.
" che parte . )
' i regale )
Del mio fasto rega A
Debellati 1 nemici, ajlﬁn ritorno
‘A goder qui fra miel l’au_{e d’l pace . e
Vieni Zoraide bella: Appie d’ amore (¢
: Zoraide )

Appit dell’ amistade il brfmdg invitto

Lieto depongo , e fia diviso il core

Fra la pura amistade , e un dolce amore -

) fatal ! AN
g 0 TR )( bt fhd atesl Yy
Or. A - -
Ago. Lomira, un di mi accesl
v Di te, negar nol posso ;
Ma, non'ti offenda 1l vero, S
La mia fiamma wmen viva in me ridesta
i sensi per te.

i 6 ( Qual cenno !) b
%OT‘- (Indegno )
/fon;. ‘Ah non turbarti, * In Affrica i & dalto»:

e far & affetti a mio talento. lo séno

* Cangiar d’ affelti a 8 o
L’ arbitro del mio core; e pur ! al »

* Non chieggo allontanarti. Jo vo’ soltan

h s \ tante , e fida,

* Che I’alma tua per me cos i

* Con altra la mia gloria ancr:)rﬁiw} ao.?

i 1 . i 1 D OC - 0@

3 - ¢hi mai nutri 1l tuo nove
AR (fingendo di non comprenderio )

Ago. Nol comprendesti ancora?

3
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Zor. ( Ahi qual ‘giorno d’ orror! giorno tremendo ! )

Zom. Taci: non dir di pil, tutto comprendo . )
Zor, (Cruda sorte!)

Ago. (Oh! amor tiranno I

Zom. ( To sprezzatal . = _

Ago. (Ahi che momento ! )

Zom. (Pt non reggo !

o 3, In tal cimento
L’alma mia fremendo sti .

Ago. M’ amerd? . . (a Zoraide')

Zom. Crudel ? ., . (4d Agorante)

Zor. , (Che affanuo 1)

Ago. » Che mai dici ? . . (come sopra)

Zom. Indegna! (a Zoraide )

Zor. E ardisci? .. (aZomira)

( (Giusto Cielo ; in lor punisci
La piu fiera crudelts . )
Zom. a 3.( ( Giusto cielo in Tuj puuisci
. La pin nera Infedelta . )
Ago. ( (Ciel, perché ¢osi punisci
( Chi s accese in tal belta. )
Coro di dentro Scendi propizio,
Nume dei cori,
Fa’, che Zoraide
Fra puri avdori ¥
” imnrenso giubilo
Esulti ‘'ogtior .
Ago.  ( Quai dolei palpiti! | . )
Zor. (Quai ‘tiisti aceenti? . . )
Zom. ( Vaneggio , e smanio. ; .
Adgo. ~ E amor non senti? . . (a Zor

ZLom, Che dici? .. Ahimisera? .. Y(4d Ago.)

PRIMO 13

Zom. Che sento ! (Ahi perfido!)

o Barbaro amor )
T Dx(mque , ingrata . . . (aZor. ),
T’ adcheta; ti calma ...

Zor. 5 ot
Sperar posso? . . (come sop
2 i i ( Che smania crudele,. . )
:’Z;o: g ; Per te vive , respira quest’ alma (a Zor.)
7bm. (Oh che rabbia! . .) €
Q;O : Che acerbo martir! )
L. It »
Zom. Osi iniquo? ... (qd 5,4bomnte )
Ago G’ insulti disprezzo .u’_ 2
e mira , deh! placa quell’ira. (@
g ira , deh! q
Zor. . Per Zomira , P Bisnued
Zom Taci, trema: non voglio a tal prezzo ...

(a Zoraide)
Ago.Zor.( Che ]ialdanza_!) :
' Z;m. Neppure up 50SpIr .
Ago. ( (Sara I’alma delusa , schernita, )
g Al mio bene per sempre riunita,
O Ricciardo qui deve perir. )
Zom. a 3.( (Sard I’ alma delusa schernita ,
( All’ infido per sempre riumta,
( O I’indegna qui giuro punir. )
Zor ( (Sara I'alma dclente , smarrita ¥
B ( Al mio bene per sempre riunita,
( O a lui fida qui giuro perir.)
& i ¢ i questo !
( Qual. contrasto di affetti ¢ mat questo !
Sdegno , amore , — rifegno, fu]lf)tic
Sento in petto: mar glorno f%m;u? 0
Piti di questo non vidi apparir: )
l ( partono )
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'SCENA VI

Veduta in qualche distanza di una parte del Ca-
stello, che difende la Citta di Dongola con
fossi e pianura adjacente. Ramo del fiume Nu-
bio, che la bagna. Un gruppo &’ alberi, che

nasconde una parte del fiume, Monti in di-
stanza . :

Soldati sulle murg . Coro di esploratori,

E'sploratori Tutto & in calma:
Picciol legno
Sol die segno
Di approdar .
Altra parte Stiamo attenti,
Vigilanti ,
Se alcun tenti
D’ avanzar .
Tutti No, & offese
Non temiamo ;
Son le mura ,
Che guardiamo,
Ben difese :
Ne bravura,
No Pinganno
Ci faranno
Paventar . (Gli esploratori si ritira-
no , il ponte del Castello s’ inalza)

PRIMO 15
SCENA VIL

Su picciolo battello approdano Ricciardo sotto
mentite spoglie Affricane , ed Ernesto Am-
basciatore del Campo Cristiano .

Ric. Eccoci giunti al destinato loco ;
Ecco, Ernesto, le mura :
In cui rinchiuso & il mio tesor . Nel petto
Come mi batte il cor! - % 1

Ern. “Ah! non tradirti '
Pensa ove siam ... Tu sal che in ogni parte
Di Ricciardo si chiede .
* T’ inseguono a vicenda
* 11 desolato Ircano,
* Ageorante inumano ...
Ogni motto, ogni cenno
Ah! svelarne potria ...

Ric. Sconosciuto qui son, facil non fia, .
S’ anche alcun mi conosca, in queste spoglie
Di potermi scoprir . _

Ern. Invan lo spert .
Il valor, la tua gloria, il tuo splendore
Son noti al mondo intero :
Occullarti non puoi :
Tu primo onor dei Paladini Eroi .

Ric. No, celarmi sapro .

Ern. Dunque tu S_Ei
Risoluto a seguire i passi miel ?

Ric. E ne dubiti ancor ?

Ern. Ah! lascia almeno
Che rispettato ambasciator qui possa
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Richieder del tuo ben, gpricti a un telﬁpo

: Facile strada a tuoi disegui .
R{C.A ; \i! Awico ,
rrestarmi non posso; ad oeuli cos
e segfirs_ 3 ad ogui costo
Ern. . Come sottrarti
Di tanti esploratori al vigil sguardp ?
. A si nuovi perigli ... i
Ric. Non; vaglion contro amere i tuoj consigli .
Sella mi & ognor fedele ;
Se I’amisty mi & guida
Quest’ alma non diflida
Di possederla ancor
Ern. Al amista ti affida
. T1 affida a questo cor .
Hic. Trionferemo insieme
Di si tiranna sorte
I:e barbare ritorte
Sapra. spregzar amor . '
Qual sara mai la giaja
Allor che a lei accanlo
Versando un dolee pianto :
I’ amor le parlero .
Se nel pensarlo solo,
Ogni pitt acerbo duolo
Gia nel mio sen cesso .
Eml'z. Dividerd tua sorie ,
O vinto , o vincitor .

& PRIMO 17
§ CENA VI |
Stanza nella Reggia come prima -

Agorante con seguito de’ G_mndi della sua
Corte ( Marcia )

Ago. Ch’ entri I’ ambasciator .
Ern. : A te m’invia
Di nostre schiere i1 Duce .
Egli richiede, che ragion si dia
Degl’insulti a noi fatti,
A noi che rispettiamo e leggi , e patti.
Ago.( Oh! qual baldanza . )
Ern. Un stuol di tuoi seguaci

Di notte ardi furtivo

Avanzarsi ver noi, e prigionieri

Fe’con Zoraide allor pochi guerrieri .

Se I’ ovdin non fu tuo, se giusto sei,
Rendili in questo punto insiem con lei.
Ago. Nol deggio ... Ah! dimmi, e qual ragion ne

Di rispettar chi , da ladrone imbelle, ( impone
Osa involarci timide donzelle? .
Rie. ( Pilt non resisto ...)

Lrn. Ah frenati ...
Ago. La fama

D’ un eccesso si reo grida per tulto

1’ Affrica ancor ne freme. A te neappello (a Ric.)
Che qui nascesti, e sei

Guida al franco guerriero,

Se cido ch’io dico & vero!

Rie, (Oh rabbia!) E’ vero.
a
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/
Ern.* Ma tua non & la giovane involata .
* Né& suddita a te nacque:
& Gtk . :
Afgo.t Suddita diventd , quando a me placque .
I guerrieri a te rendo ;
* Poi1 lascia al nostro amore
gt :
‘ *Dl regolar come gli aggrada il core .
Ric. * (Io mi sento worir W :
Eprn. ' Termine ha dunque
Ogni tregua tra noi.
Ago. Tanto potere
Ha una donna su voi, che per lei sola
E}spm_' volete i vostri mille prodi
Con incauto consiglio ,
A fiero inevitabile periglio .
Ern. De’tuoi tu mille ancor ... .

Ric. : Sol questo ... ( con
il eccesso di furore toccando il brando )
rn. Ah! ferma

- di nascosto
Ric. (E’ ver gid mmi tradiva) ( )
Ern. Qual risposta mi dai?

Ago. 94 L’ avrai fra breve
In presenza di lei, de’ miei pia fidi .
Ern. Se pace o guerra vuoi , pronte decidi. ( partono)

SCENA IX,
Gran Sala.
Agorante seguito da Grandi e Soldati.

Coro Se al valore compenso promesso
E’ 1l possesso — 'di giovin belt,

PRIMO 19

Fia Zoraide compenso maggiore
A un valore — che eguale non ha.

SCENA X
Agorante , Zoraide, e Detti .

Ago. Sgombra ogni tema dal tuo cor; rimira
Innanzi a te, non gid il Sovran, ma solo
Il pin tenero amante':
Agorante non Sdegna a’ piedi tuoi
Prostrarsi in atto umil; ei, che non seppe
Avvilirsi glammai .
S’ or non senti pietd ... crndel m’ avrai.
Zor. Signore , a te son grata
Di tanto amor per me ; ma I’alma mia
£’ oppressa dal dolor . Priva d’un padre,
In preda a un fier destin , come il mio core
Pud indifferente ragionar d’amore ?
Ago. Pil pretesti non voglio.
In faccia al mondo intero, in questo giorno
Io t’offro la mia mano, il soglio, e quanto
Di pili grato a te fia .
Zor. Lasciami al pianto .

SCENA XL

Ricciardo , Ernesio, e detii .

Ric. ( Che veggo!) :
Ago. “E ancor resisti? (a Zor.)
2 *
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E ancor non senti in seno

D’ amor per me qualche scintilla almeno 7

Cessi omai quel tuo rigore ;
Deh ! consola un alma amante ,
Fa’ cly’ esprima il tuo sembijante
Qualche palpito d’amor .
Ric. ad Senti, oh Ciel! come il mio core
Lrn..  Sta nel seno palpitante , :
Chi mai puote a quel sembiante
Non accendersi d’ amor .
Ern. a Frena, oh Ciel! nel tuo dolore ,
Ric. Or che siamo a lui d’ innante ,
Quell’ ardir che nel sembiante
Suole imprimere I’amor .
Zor. (Tua che vedi il mio dolore ,
Giusto cielo, in questo istante,

Fa’che almen nel mio sembiante
Resti tacito I’ amor . )

Ern. Risolvesti ... (8 avanza verso Ago.)
Ago. Ho risoluto .
Ern. _ Tu Zoraide alfin mj cedi ?
Ago., Nol sperare: & mia, lo vedi :
E a pugnar gid volerd .
Zor., ( Che sento 1) i
Ric. ( Ahi barbaro 1)
Ern. (Qual fiero insulto I
Ago. Sapro distruggerli’ ...

Ric.Zor.az2.( Al fiec tumulto
D’ affetti , ahi misera !
Regger non sb . )
Coro ( Come d’ un subito
11 di cangio . )
Ern. Parto , ed annunzio

PRIMO 3

‘Che vuoi tu guerra?

Ago: D¢ che invincibile
Per mar, per terra,
Sempre Zoraide
Difenders .

SCENA XIL

Zomira, Elmira, Fatima, e detti.
Zom. [’ arresta, o perfido :
Nol soffriro .
Ago. Al armi ... abbattervi
Tutti sapro .
Tutti  Oppressa smarrita ,
Delira quest’ alma ,
Piti tregua , piu calma
Trovare non si . ( marciain distanza,
che chiama le truppe a raccolta.)

Tutti eccetto Agorante.
( (Qual suono terribile
Foriero di lagrime !
g " In me gia s’ accrescono
Gli affanni, le smanie ;
g E il Gielo implacabile
i Non sente pieta. )
Ago. ( ( Qual suono terribile
( Foriero di lagrime!
( In me gia‘a s’ accrescono
( Le furie, le smanie;
( E amore implacabile
( Non sente pieh\l )
Line dell atto primo .



ATTO SECONDO |

S G EIN AT
Atrio della Reggia contiguo ai Giardini .

Agorante .

Come! la guida istessa

Del franco ambasciatore al suo partire
Occulta qui restd ? ed or domanda

Venirne al mio cospetto ? -

Che dirmi puote... oh! qual tumulto ho in petto!

Sal, EoN AL T
Ricciardo, ¢ detto .

Ric. Sicuro, ¢ franco io m offro a ter Gi unisce
Di vendetta egual brama, A te Riceiardo
Tolse il tuo bene, e a me la sposa amata
Ahi! fu da quel fellone anco involata.

Jgo.Pcrﬁdo '... B come mai con tanto ardore

(Se ad altra diede il cor . ) Zoraide or chiede?

Ric. Gerca punirla, perche tna la crede.

Ag0.0h rabbia! ... A che arrestarci? ...

Ric. Ferma : le sue minacce
Or dobbiamo sprezzar ; esse fian vane,
Quando wniti sarem . Pochi, ma scelti .
Ho guerrieri a me fidi:

Veg]ian costore accorti

* SECONDO 23

Sull’ inimico campo . All' oste infida
Non dier finora alcun sospetto ; in seno
1’ ira fremal per vendicarmi appieno.
Ago.Opportuno giungesti ... Amico, oh quanto
A te grato son iof ... ma ancor pil grato
To ti saro, se per tuo mezzo ottengo
Questa dolce al cor mio, prima vendetta .
Ric. Tutto fard per te . _
Ago. Svela a Zoraide
Di Ricciardo gl iniqui
Occulti tradimenti. Ah! tu soltanto
Puoi cangiare il suo cor...tu sol ...
Ric. Compresi :
Ma difficil mi sembra... & donna...eamore...
Ago 1l tentarlo non nuoce ,.. A te mi affido ...
Ric. T’ ubbidiro . (Son gia vicino al lido. )
Ago. Donala a questo core,
Serena i suoi bel raj,
Contento allor sarai,
Te vendicar sapro .
Ric. Furor , rispefio, amore
/ Saranno a me di guida:
Amar dovra chi fida
L' alma per lei serbd .

/

Ago. Ah! dille, si, che m’'ami
Ric. Che t'ami le dird.

Ago. Spiegale pur le pene ...
Ric. Le pene io spieghero.

Qual dolce speme or sorgere
Sento nell'alma mia!

. Essa incomincia a speguere
Di fiera gelosia

a 2.




24 ATTO
Il barbaro velen. )

Ago. Teco or sara.

Ric. ' Che giubilo ..,
Ago. Sulla tua f

Ric. Riposa .

Ago, (Come potrd reprimere
La smania tormentosa
Che amor mi desta in sen!.,.)
Ric.  (Come potrd reprimere, '
ome tenere ascosa
La fiamma ch'ho nel sen .)
@ 3. (Gioco d’ amor, quest’anima
Pace trovar non sa,
Il suo dolor fra palpiti
Sempre maggior si ta.) ( parie 4go.)
S CENA I
Ricciardo .
Parli: che mai farb? Piviso ondeggio
Fra speranza e timor. Si, quest’ indugio
Necessario & per me ... L’ incerto core
lo rassicuro, e 1 miei guerrierl intanto
Raggiangermi potranno ;
A lor saro d’ aita,
O la vita dard per lei che adoro ...
Ella a me vien ... ah! di piacer gii moro!

SECONDO a5

B8CENA V.
Zoraide e deito L

Zor.Ciel che vegg'io? Forse uninsidia & questa ..,
( ricoprendosi col velo?)
Ric. Loraide ... ( avvicinandosi )
Zor. E ardisei ... Ah! tradita son io0.
Fuggasi ... '
Ric. Ah! ferma ... ascoltami .-
Zor. Nol posso ...
T allontana da me. :
Ric. Cosl m’ accogli!
L’ amor mio , la mia f&¢ pil non rammenti?
Zor.Qual voce! ... Oh quali accenti ... (riguar-
dandolo))
Se' tu ... poss'io sperarlo ? o pur vaneggio?
(alzandosi il velo)
Ric. Non vaneggi , son io. ’
Zor.Come tu qui! ... Chi vi ti trasse. Oh cielo!
Qual piacer: qual tormento! ... .
Ah! se tu sei, non t’arrestar...deh!parti...
Salvati per pietd. Ma no ... che penso?
Forse illusa son io.
Rie. Credimi : il labro mio
Per te non & bugiardo;
Deh! rimira a tuoi piedi il tuo Ricciardo.
Zor. Ricciardo! ... che veggo ? ... '
Mancare mi sento ...
In tanto contento
Son fuori di me, : o
Ric. M ascolta , ti calma.




Zor.
Ric.
a 2.
Zor.
HRic.
Zor.

Ric.

Zor.
Rie.

Zor.-

Ric.
| a 2q

ATTO

( Confuso son io )
S'ei giunge ... ben mio,
Pilt speme non v'é.
Sei meco ? ...
Sen teco ...
Fra' teneri amplessi,
Mea tristi, perplessi,
Ci renda il piacer.

Temo del perfido ( agitata guardain giro)

L’ira, il poter.

Fingt , secondami ,
E non temer.

Ma come illuderlo,
Come potesti ,

E in finte vesti
Qui trarre il pie?

Fu amor propizio
L' ingannatore ;
Seguillo il core,

Fidando in te.

Protcggi amore
Si bella fe .

Sarem per sempre insieme ? ...
E puoi temerne ancor ...
Sempre in amor si teme .
Non v' & per noi timor.

Ah ! nati, & ver, noi siamo
Sol per amarci ognor;

Quel che tu brami, io bramo
Not non abbiam che un cor .

ZorDimmi , spiegami alfin qual fu Iinganno,
- Qual scampo troverem?

SECONDO 27
Ric. T" affida. Ah! sappi

Ch’ Ernesto ... 1 miei seguaci
Da qui lunge non son, ch’io finsi ... Ah ltaci -
1 tiranno a noi vien .

SCENA V.
Agorante ,- e Detti .

Zor. J ., Cielo che sento!

Hic. Rasserenati ... Ah! serba amor costante
Per chi tanto ti amd ... per Agorante.

Ago.Ebben , che pensi! (a Ric.daparte)

Ric. A lei, che sembra fede
Prestar ai delti miei :
Mostrati indifferente , o
Disprezzala se puoi ... : ‘

Ago Tutto comprendo. ( a Rice.)

® Zoraide, ah! sai, che per Ircan tremendo ,
* Grande & lo sdegno. mio , ma fu pitt grande
* La mia pieta per te, se ti lasciai

* Libera 1 sensi tui

* Svelar tulti a costul

* Del padre tuo 1" amico .

Zor. * ((Oh cicel! respiro. )
Ago.*Ii or bramo ancor, per tuo maggior ressore
* Che a me sveli il tno cor senza timore .

* Ma che ! tu taci ! * Ab forse ( @ Zoraide)
Innanzi ad un straniero
Non ost profterir ...
Zor. . ARL! no' ¥’ inganni .
Mi fan dubbiosa , ¢ mesta i luughi affanni .




28 ATTO

Ago. W’ illudest: abbastanza .
* 1l tuo silenzio stesso j
* Si tutlto a me svelo * Pit non ti curo,
* Le tue colpe non vo’ pil rinfacciarti,
* In odio-al fin mi sei ™ Prendila, e parti
Conducila al suo ben, che a te rapio
La tua sposa infedel .

Zor. Cielo! che ascolto!
Ingannarmi potesti ...

Rice. Ah! taci, io finsi.

Ago. Ebben che mai risolvi!

Zor. Ho risoluto .

Del mio padre I’amore, al suol natio

M’ appella, altro non bramo , io parte, addio.
Ago. ( Ognispeme perdei ...

E ridarla degg’10 al mio nemico!
Tanta virtt non ho.) Crudel ... U arresta...

Nel carcere pilt orrendo ...
SNV

Ircano tutto rivestito di bruna maglia , ton
visiera abbassata , e detti .

Ric. Ah! gl’impeti raftrena
Pentirsi ella potra .

Ago. No, non lo spero.
Ma vo’ che il mondo intero
Vegga quanto I’ amai,
Quaanto ingiusta ella fu': che trucidarla
Dovrei, e pure alla ra_f_‘;i(ni dell’ armi
Affidar I’ onor mio, la gloria 10 voglio,

SECONDO

2.9‘

Gk usi obliando, i miei diritti, e il soglia .-
Chi difenderla vuol, venga, I attendo;
Per lei pugnar qui deve.
Ire. Io la difendo ( facendosi avanti)
Ago. Chi sei? ... che mai pretendi 2 :
Qual baldanza & mai questa ?
Nella mia reggia istessa
Volgere il pie sotto nemiche spoglic?
Qual cagione t1 spinse a tal cimento .’
_{rc. Son di scudo agli oppressi , e non pavento .
Contro cento, e cento prodi
La pieta mi rende invitto ,
E se cado al suol trafitto
Mi e di gloria la pietd,
Ago. ( Quanti dubbj, e quai sospetti .
Mentre -smanio, e mi dispero ,
- Quell’incoguito guerriero
Ora in me destando va.)
Zor.Ric. ( Quanti dubbj e quai sospatii,

. a
Mentre incert o © temo, e speroy

Quell’ incognito guerriero
Ora in me destando va.)

Irc. Venga in campo alla tenzone ,
Chi difenderti dovrd . :
Ago. Mira in questo il mio campione, ( mo-

strando Ric.)

Che difendermi sapra .

Ago. Nel piu profondo carcere
Traggasi. ( escon le guardie)

* Ahime! che seato ‘

Ric, Zor. Irc.




3o

Ire.
Ric.

Irc.

Ago.

ATTO

Son padre ...
Son sposo ...
Trovasi questo cor !

F’ mia : crudel! rapirmela
Invano tu potrai. ! _
(E sua ... che sento io mai !
S'accresce il mio furor.)

in qual cimento

] ] £ Vi I,
Btc.(E’ sua ... che sento io m

Zor.

Ago.
Ire.
Zor.
Ric.
Ire.

Zor.
Ric.

Ago.

Sdegno m’accende il cor.)
(Sua ... Ciel ! che sento 0 mai
In qual tumulto ho il cor.)

Parti.
T? arresta.
Ahi misera!
uai palpiti !
9 e Crudele!
Coro di guardie.
Non vogliono querele,
Non vale il lagrimar .’
Irc. (Di mie sciagure ﬂ. termine
Io vegoo omal vicino ,
DD . - .
O cangio il mio c}est1n0, :
O qui degg’io spirar . )
Sapro del rio destino ,
Dell’ empia rionfar .) ( partono)

SCEN A VIIL
Elmira sola .

Un stranier nella Reggia!
T chi fia mai che brama?

SECONDO %4

In quante guise ho I’ anima straziata ,
Ed io resisto ancor! Barbaro Sposo
Tu di tua fe spergiuro, or mi disprezzi
Ma son sposa, e Regina
Vendicarmi sapro
* Contro i nemici miei
Anch’ io sard crudel se tu lo sei
Misera me, come celar nel core
La sorgente potrd del mio dolore .
Non reggo a tal tormento
Mi sento il cor oppresso :
Ah! del dolor Peccesso <12
Gid mi trabocca in cor . ;
Se alfin ritorna al seno
La gid smarrita calma ,
Paga sard quest’alma , :
Placato il mio dolor.
Ahime ! che angoscia oh Dio !
Mi sento il cor oppresso
Ah! del dolor 1 ‘eccesso
Gid mi trabecca in cor .
Nou provd quest’ anima
Si varj, e strani affeiti ,
Le luci offusca il gemito
Sul labro arresta i detti
Spiegar non & possibile
La mia fatalith ( parte )

¥




ATTO
SCENA VIIL

32

Profondo , oscuro carcere .
Zoraide , e Lomira .

Zor. Zomira! Oh Ciel ... Forse tu qui ne vieni
A raddoppiar gl insulti, .
A goder del mio duolo ; o pur, spietata,
Nel mio sangue a hagnartl s | % e
Zom. Con mio rischio, o crudel | vengo a salvarti.
Zor, No, che la mia salvezza .
Non la chieggo da te. ..
Zoin Dunque tu vuoi
Veder Ricciardo a piedi tuoi trafitto ! ...
Zor. Ricciardo ... che mai dici ?
(Io mi sento morir ! ) : .
Zor. Dopo il conflitto
Ei vincitor ...

Zor. Chi mai? ...
Zom. Ricciardo .
Zor. Oh gioja!

Come egli qui? 03
Zom. No: il ﬁngerc_ non giova j
Arrestato gia fu mentre era intento
Ad eseguir forse.novelle imprese ,
Spoglio dell’ Affrican mentito arnese ,
Zor. Che sento ! ahime ! che af'fan‘no .” . .
Se perderlo degg’ io, meglio & ch’io mord,
Zom. E’ in mio poter : posso salvarlo ancora.
Non indugiar , fuggi da questo loco,
Ricongiungiti a lai . Altro io non bramo,

‘ SECONDO

| Che vederti lontana .
Ogni altra cura,
Zor. * Lo sb...
_ *Son fuor di me!
Zom.
*M’ intredussi poc’ anzi,
* Libero © il varco ; ogni custode a tempo
*Fu sedotto da me. Ti sard guida
* 11 pia fido de’ miei™ V4, il tempo vola ,
Parti . :

il sai, & per me vana .

Zor,

SCENA IX.

Zomira solg .

7

Vendicata son io ... ma non appieno
Ambi perir dovranno .

SCENA X

Agorante , e detta .

Ago. Come1 tu
Dov’ &

Zoraide ?
Zom,

E ancora

Ardisci in mia presenza

Pronunziar quell’ abborrito nome ?

Ella fuggi , ¢ illuse ;

Me illudere non seppe . A tempo- accorsi ;
Col tuo rivale istesso

Arrestata sard per ceano mio .

2
3

33

ma come... € per qual strada... Oh Djo!

* Per quella appunto ov’ io

Oh ciel ! I’ ira tua volgiin me sola (via)

qul ? per qual cagion ? ... ma dove .




34 ATTO

Ago. L crederlo poss’ 10! Come ! in qual loeo
Ascondersi el potée? :
Zom. No ; non s ascose ;
Amico a te s1 finse p
Per te pugnd, ma a suo dispetto el vinse.
Ago. Quale enigma & mai questo !
1l vincitor d’ Ircano ... ;
Zom. D’ Ircan!.. deldi lei padre !.. Oh quai vicende
S’ affollano in un punto! ;
Ago. Dimia piena vendetta il tempo?:giuuto.(vm)

8 CE-N & XI,
Zomira , e Coro .

Zom. L’ inganno & omal compito ,
Sono alfin vendicata |
Piu noun ti curo, ingiusta sorte ingrata !

Coro di amici di Lomira .

Fra lacci gia sono
1 perfid: amanii ,
Puar bieti , costanti
Si giurano ft .
Zom. Andiam, contenta io sono . -
Mi fian sgabello i miei nemici al trono. (via)

SECONDO: 33

SCENA XIL

Gran piazza, in fondo della quale un trivio, che
va a terminare alle sponde del fiume .

. . L7 . . “
Ricciardo,, e Zoraide tra soldati , che avanzano
lentamente : Fatima e Coro di Soldai:.

Coro di Qual giorno, oimé d orror !
soldati Pur lieto in Ciel spunlo .
Quanto s’ inganna un cor.
Che spera d’ arrestar
Del fato il rio poter . |
Zor. * Ah ! Ricciardo! (abbracciandolo )
Ric. * Ah! Zoraide!
Zor. * In morte solo
* Gi riunisce il Giel!... ebben, si mora ;
*E fian di gioja almeno
* Le lagrime ; 1 sospir, le voci estreme
* Confondere in morir unitl insiems .

SCENA XIII.

Continua la funebre marcia, ed il Coro. Ircano
tra soldati col braccio dritto fasciato .

Zor. Che veggo! ... Il padre mio!... ( sigetta a
drc. Da me scostati, ingrata, suot pied:)
No, figlia mia non sei . .

Zor. E’ ver mancai . Confesso i torti miei .
*Ma se ora’.l pianto mio, il mio dolore
* Non son bastanti ad ottener perdomno,

3*
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* Ancor tua figlia io sono ,
* Chiamami con tal nome , e il giusto sdeguo
* Poi nou trovi in punirmi alcun ritegno .

Zre.* Ahi qual cordoglio & il mio !

Ric. * Quai rimprover1 atroci !

Zor. *Oh Ciel I *

Jre.(a Ric.) Deh ! mira
A qual punto ti spinse un cieco affetto !
Ab! tu sei la cagion del mio tormento ...
Ma se moro con te, moro contento.

Zor. Che dici? ... Ah! perche esporti

A tanti rischi tra nemiche squadre ?

Irc. Come spegner si pud ¥ amor di padre !

Per te qui venni; io per te sol pugnai;
Quel traditor mi vinse .

Zor. Ah! che facestif
Come amarti potei ... (a Rie.) '

Ric. Incolpane il tuo cor.

Zor. Qual duolo & questo f

dre. Perfidi, il pianto mio vi dica il resto.

eve

SCENA XIv.
Agorante con seguito , e detti .

Ago. Zoraide alfin risolvi :

Pensa , che un tale istante

Decide di tua sorte: -

O la mia mano, o subirai la morte.
Zor. Non paventa minacce alma costante.

Se il fato a me nemico

In tua man fé cader I’amante, il padre,

SECONDO 39

In onta al suo rigore
Non lusingarti trionfar del core .
Jgo. Son stanco omai di tollerar ripulse :

Scegli .
Zor. Ho gia scelto. :
Ago. : La mia man . /
Zor. Non mai.
Ago. Dunque?
Zor, La morte.
Ago. Ebben la morte avrai .

Zor. Con coraggio vi corro, e credi forse
Spaventarmi , o crudel? Pensa ¢'ie sono
Amante di Ricciardo ; e che il mio core
Intrepido disprezza il tuo farore .

O voi, che a me dintorno, (a Ric.ed Irc.)
Piangenti rimanete ,
Tergete il pianto amaro ,
Gloria & per nol morir . Padrewun amplesso ...
Ah{ si . P amplesso estremo .
Ire. Oh !'cruda sorte!
Zor. Ah padre ! addio... Ricciardo!.. andidmo a morte.
Non lusingarti , o barbaro ,
D’ indebolirmi- il core ;-
Disprezzo il tuo furore ,
Morte terror non ha, ''¥ L
Serena i mesti rai, a
Idolo del cor mio: (a Ric.") 7
Prendi I’ estremo addio , ¢
: E lasciami morir .

Ago. Guardie sien tratti a morte ¥

Irc. O figlia .

Coro Vieni ...

L)
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Zor,
Ago.
Zor.
Ago.

Irc. Ric.
Zor.

Coro

Zaom.

Ago.
Zom.

Ern.

ATTO

Andiamo .
Ma pensa ...

L’ avrai .
Che crudelty .
Cara parte del mio core ,
Non & iver che vado a morte,
D’ una ingiusta, avversa sorte
Vado solo a trionfar .
Vieni amorte , e 13 vedremo
Tanto orgoglio raffrenar .
(i convoglio continua la sua marcia)

SCENA XV.
Zoniz'ra , ed Elmil;a ;

Sorpresi, traditi
Noj siamo. ... per tatto
Non regna che lutto
Che duolo, che orror | ;

'I.--q. Ric: Zom. Faz,

Qual gioja!,

Che dici?

Da mille nemici ( grida di dentro)
Gia vinti ... le grida:
Ascolta .
In me fida

Nel nostro valor. * )
*( Ernesto sbarca coi suoi . Combai-

Morte bramo . "

i _/J'go.

SECONDO ‘39

timento; in fuga i seguaci di dgo-
rante , che si batte%con Ernesto.
Ricciardo libera Ircano ; ed impe-
disce ad Ernesto di uceidere Adgo-
rante ). :
Ern. Mori perfido!
Ric. T’ arresta .
Vendicarmi , ah si dovrel ...
Ma or che vinto , e oppresso sei,
Non sarebbe che vilta. ( gli restituisce
la spada)
i;f"az. Duol, rimorso, orror , stupere ,

Mi condannano a tecere .

Ric. Riedi al padre, e nen temere,
Egli al sen ti stringerd .
Irc. Vi perdono . A tal virtude

Egli merta la tua mano.
( (Ab! m’avveggo, ch’& pur vano
A, T Contro amor ogni poter. )
Zom. ( (Sconsigliata! ah! fu pur vano
( Il mio sdegno , il mio poter. )

Ernesto, Zcraide, Ricciardo .

Or pid dolei intorno al core
Stringe amor le sue catene :
Pili soave dalle pene
Or fa sorgere il piacer .
Corg Pitt soave dalle pene
Or fa sorgere il placer.
Ire, Piu soave dalle pene

T .

PSRN




4o . ATTO
Veggo or sorgere il placer .

Zom.  (Si raddoppian le mic pene
Nel colpevole pensier . )

Ago. ( Sciolto il cor da rie catene .
_ Torna placido a goder ¥

Tuti; .
\_;l')éll" amore all’ alma face
L’ amistade a noi la pace

- Riconduce , ed il piacer .

FINE,




